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(Alte acte)

SPATIUL ECONOMIC EUROPEAN

DECIZIA NR. 183/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) la Acordul privind SEE 2022/2207

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul delegat (UE) 2018772 al Comisiei din 21 noiembrie 2017 de completare a Regulamentului (UE)
nr. 576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste masurile sanitare preventive pentru
controlul infectiei cu Echinococcus multilocularis la céini, precum si de abrogare a Regulamentului delegat (UE)
nr. 1152/2011 (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/878 al Comisiei din 18 junie 2018 de adoptare a listei statelor
membre sau a pdrtilor din teritoriile statelor membre care respectd normele pentru clasificarea pe categorii stabilite
la articolul 2 alineatele (2) si (3) din Regulamentul delegat (UE) 2018/772 privind aplicarea unor mdsuri sanitare
preventive pentru controlul infectiei cu Echinococcus multilocularis la caini (?) trebuie incorporat in Acordul privind
SEE.

(3)  Regulamentul delegat (UE) 2018/772 abrogd Regulamentul delegat (UE) nr. 1152/2011 al Comisiei (}), care este
incorporat in Acordul privind SEE si care, in consecintd, trebuie abrogat in conformitate cu Acordul privind SEE.

(4)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind animalele vii, altele decat pestii si animalele de acvaculturd. Legislatia
privind aceste chestiuni nu se aplicd Islandei, astfel cum se specificd la punctul 2 din partea introductivd a
capitolului I din anexa I la Acordul privind SEE. In consecintd, prezenta decizie nu se aplica Islandei.

(5)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind chestiunile veterinare. Legislatia privind chestiunile veterinare nu se
aplicd Principatului Liechtenstein atat timp cat aplicarea Acordului intre Comunitatea Europeand si Confederatia
Elvetiand privind schimburile comerciale cu produse agricole este extinsi la Principatul Liechtenstein, astfel cum se
specificd in adaptdrile sectoriale ale anexei I la Acordul privind SEE. In consecintd, prezenta decizie nu se aplici
Principatului Liechtenstein.

(6)  Prin urmare, anexa I la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Capitolul I din anexa I la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeaza:

1. In partea 1.1, dupi punctul 10a [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 577/2013 al Comisiei] se introduce
urmdtorul punct:

() JOL130,28.5.2018, p. 1.
() JOL155,19.6.2018,p. 1.
() JOL296,15.11.2011, p. 6.



L 2982 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 17.11.2022

,10b. 32018 R 0772: Regulamentul delegat (UE) 2018772 al Comisiei din 21 noiembrie 2017 de completare a
Regulamentului (UE) nr. 576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste masurile
sanitare preventive pentru controlul infectiei cu Echinococcus multilocularis la caini, precum si de abrogare a
Regulamentului delegat (UE) nr. 1152/2011 (JO L 130, 28.5.2018, p. 1).

Acest act nu se aplicd Islandei.”

2. in partea 1.2, dupd punctul 154 [Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/949 al Comisiei] se introduce
urmdtorul punct:

,155. 32018 R 0878: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/878 al Comisiei din 18 iunie 2018 de adoptare a
listei statelor membre sau a partilor din teritoriile statelor membre care respectd normele pentru clasificarea pe
categorii stabilite la articolul 2 alineatele (2) si (3) din Regulamentul delegat (UE) 2018/772 privind aplicarea
unor mdsuri sanitare preventive pentru controlul infectiei cu Echinococcus multilocularis la cdini (JO L 155,
19.6.2018, p. 1).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmitoarele modificari:

La lista din partea 2 a anexei se adaugd urmdtorul text:

NO NORVEGIA Intregul teritoriu

Acest act nu se aplicd Islandei.”

3. In partea 1.2, textul de la punctul 149 [Regulamentul delegat (UE) nr. 1152/2011 al Comisiei] se elimina.

Articolul 2
Textele Regulamentului delegat (UE) 2018/772 si ale Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2018/878 in limba

norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 184/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul privind
SEE [2022/2208]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/387 al Comisiei din 11 martie 2019 de autorizare a unei prelungiri a
utilizdrii uleiului de Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) ca aliment nou si a modificdrii desemndrii si a cerintei
specifice de etichetare a uleiului de Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) in temeiul Regulamentului (UE) 2015/2283
al Parlamentului European si al Consiliului si de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) 20172470
al Comisiei () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/388 al Comisiei din 11 martie 2019 de autorizare a modificarii
specificatiilor alimentului nou 2-fucozil-lactozd produs cu Escherichia coli K-12, in temeiul Regulamentului (UE)
2015/2283 al Parlamentului European si al Consiliului, si de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE)
2017/2470 al Comisiei (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(3)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019456 al Comisiei din 20 martie 2019 de autorizare a modificarii
specificatiilor alimentului nou ulei din seminte de coriandru produs din Coriandrum sativum in temeiul
Regulamentului (UE) 2015/2283 al Parlamentului European si al Consiliului si de modificare a Regulamentului de
punere in aplicare (UE) 20172470 al Comisiei () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(4)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/506 al Comisiei din 26 martie 2019 de autorizare a introducerii pe
piatd a D-ribozei ca aliment nou in temeiul Regulamentului (UE) 2015/2283 al Parlamentului European si al
Consiliului si de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2017/2470 al Comisiei () trebuie
incorporat in Acordul privind SEE.

(5)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind produsele alimentare. Legislatia privind produsele alimentare nu se
aplicd Principatului Liechtenstein atat timp cat aplicarea Acordului dintre Comunitatea Europeand §i Confederatia
Elvetiand privind schimburile comerciale cu produse agricole este extinsi la Principatul Liechtenstein, astfel cum se
specificd in partea introductivi a capitolului XII din anexa II la Acordul privind SEE. In consecinti, prezenta decizie
nu se aplicd Principatului Liechtenstein.

(6)  Prin urmare, anexa Il la Acordul privind SEE ar trebui modificati in consecint3,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Capitolul XII din anexa II la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeazi:
1. La punctul 124b [Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/2470 al Comisiei] se adaugd urmdtoarele liniute:

-~ 32019 R 0387: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/387 al Comisiei din 11 martie 2019 (JO L 70,
12.3.2019, p. 17),

- 32019 R 0388: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/388 al Comisiei din 11 martie 2019 (JO L 70,
12.3.2019, p. 21),

JOL70,12.3.2019, p. 17.
JOL70,12.3.2019, p. 21.
JOL79,21.3.2019, p. 13.
JOLS85,27.3.2019, p. 11.

M S pe-
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- 32019 R 0456: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/456 al Comisiei din 20 martie 2019 (JO L 79,
21.3.2019, p. 13),

- 32019 R 0506: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/506 al Comisiei din 26 martie 2019 (JO L 85,
27.3.2019, p. 11).”

2. Dupi punctul 160 [Regulamentul (UE) 2019/343 al Comisiei] se introduc urmdtoarele puncte:

,161. 32019 R 0387: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/387 al Comisiei din 11 martie 2019 de
autorizare a unei prelungiri a utilizdrii uleiului de Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) ca aliment nou si a
modificirii desemndrii §i a cerintei specifice de etichetare a uleiului de Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) in
temeijul Regulamentului (UE) 2015/2283 al Parlamentului European si al Consiliului si de modificare a
Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2017/2470 al Comisiei (JO L 70, 12.3.2019, p. 17).

162. 32019 R 0506: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/506 al Comisiei din 26 martie 2019 de
autorizare a introducerii pe piatd a D-ribozei ca aliment nou in temeiul Regulamentului (UE) 2015/2283 al
Parlamentului European si al Consiliului §i de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE)
2017/2470 al Comisiei (JO L 85, 27.3.2019, p. 11).”

Articolul 2
Textele Regulamentelor de punere in aplicare (UE) 2019/387, (UE) 2019/388, (UE) 2019/456 si (UE) 2019/506 in limbile
islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt
autentice.

Articolul 3
Prezenta decizie intrd in vigoare la 11 iulie 2019, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la articolul 103
alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Gunnar Pdlsson

(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 185/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul privind
SEE [2022/2209]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) 2017/2158 al Comisiei din 20 noiembrie 2017 de stabilire a masurilor de diminuare si a
nivelurilor de referintd pentru reducerea prezentei acrilamidei in produsele alimentare () trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(2)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind produsele alimentare. Legislatia privind produsele alimentare nu se
aplicd Principatului Liechtenstein atat timp cat aplicarea Acordului dintre Comunitatea Europeand §i Confederatia
Elvetiand privind schimburile comerciale cu produse agricole este extinsd la Principatul Liechtenstein, astfel cum se
specificd in partea introductivd a capitolului XII din anexa II la Acordul privind SEE. In consecint3, prezenta decizie
nu se aplicd Principatului Liechtenstein.

(3)  Prin urmare, anexa Il la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In capitolul XII din anexa II la Acordul privind SEE, dupd punctul 162 [Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/506
al Comisiei] se introduce urmitorul punct:
,163. 32017 R 2158: Regulamentul (UE) 2017/2158 al Comisiei din 20 noiembrie 2017 de stabilire a masurilor de

diminuare si a nivelurilor de referintd pentru reducerea prezentei acrilamidei in produsele alimentare (JO L 304,
21.11.2017, p. 24).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) 2017/2158 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazi si fie publicate in suplimentul
SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

(') JOL 304, 21.11.2017, p. 24.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON
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DECIZIA nr. 186/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019
de modificare a anexei IX (Servicii financiare) la Acordul privind SEE [2022/2210]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/699 al Comisiei din 6 mai 2019 de stabilire a informatiilor tehnice
pentru calcularea rezervelor tehnice si a fondurilor proprii de bazd in vederea efectudrii raportarii ce vizeazd datele
de referintd cuprinse intre 31 martie 2019 si 29 junie 2019 in conformitate cu Directiva 2009/138/CE a
Parlamentului European si a Consiliului privind accesul la activitate si desfisurarea activitdtii de asigurare si de
reasigurare (!) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa IX la Acordul privind SEE ar trebui modificati in consecint3,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa IX la Acordul privind SEE, dupd punctul 1zg [Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/228 al Comisiei] se
introduce urmatorul punct:

,1zh. 32019 R 0699: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/699 al Comisiei din 6 mai 2019 de stabilire a
informatiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice si a fondurilor proprii de bazd in vederea efectudrii
raportdrii ce vizeazd datele de referintd cuprinse intre 31 martie 2019 si 29 iunie 2019 in conformitate cu
Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind accesul la activitate si desfasurarea
activitatii de asigurare si de reasigurare (JO L 119, 7.5.2019, p. 70).”

Articolul 2

Textele Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2019/699 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie
publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

(') JOL285,7.5.2019,p.70.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 187/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019
de modificare a anexei IX (Servicii financiare) la Acordul privind SEE [2022/2211]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul delegat (UE) 2016/778 al Comisiei din 2 februarie 2016 de completare a Directivei 2014/59/UE a
Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste circumstantele si conditiile in care plata contributiilor ex
post extraordinare poate fi amanatd partial sau integral si in ceea ce priveste criteriile de stabilire a activitdtilor,
serviciilor si operatiunilor pentru functiile critice si de stabilire a liniilor de activitate si a serviciilor asociate pentru
liniile de activitate esentiale () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul delegat (UE) 2016/1401 al Comisiei din 23 mai 2016 de completare a Directivei 2014/59/UE a
Parlamentului European si a Consiliului de instituire a unui cadru pentru redresarea si rezolutia institutiilor de credit
si a firmelor de investitii in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare pentru metodologiile si principiile
referitoare la evaluarea pasivelor care provin din instrumente financiare derivate (¥ trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

(3)  Regulamentul delegat (UE) 2017/867 al Comisiei din 7 februarie 2017 privind categoriile de acorduri care trebuie
protejate in cadrul transferurilor partiale de proprietate in temeiul articolului 76 din Directiva 2014/59/UE a
Parlamentului European si a Consiliului (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(4)  Regulamentul delegat (UE) 2018/344 al Comisiei din 14 noiembrie 2017 de completare a Directivei 2014/59/UE a
Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare care precizeazd
criteriile legate de metodologia de evaluare a diferentei de tratament in cadrul procedurii de rezolutie (%) trebuie
incorporat in Acordul privind SEE.

(5)  Regulamentul delegat (UE) 2018/345 al Comisiei din 14 noiembrie 2017 de completare a Directivei 2014/59/UE a
Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare care precizeazd
criteriile metodologiei de evaluare a valorii activelor si pasivelor institutiilor sau ale entitatilor () trebuie incorporat
in Acordul privind SEE.

(6)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/308 al Comisiei din 1 martie 2018 de stabilire a unor standarde
tehnice de punere in aplicare pentru Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce
priveste formatele, modelele si definitiile pentru identificarea si transmiterea de informatii de citre autorititile de
rezolutie pentru a informa Autoritatea Bancard Europeand cu privire la cerinta minima de fonduri proprii si datorii
eligibile (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(7)  Prin urmare, anexa IX la Acordul privind SEE ar trebui modificati in consecint3,

() JOL131,20.5.2016, p. 41.
() JOL228,23.8.2016,p. 7.

() JOL131,20.5.2017, p. 15.
() JOL67,9.3.2018, p. 3.
(
(

5

) JOL67,9.3.2018, p. 8.
% JOL60,2.3.2018,p. 7.
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa IX la Acordul privind SEE, dupd punctul 19bh [Regulamentul delegat (UE) 2016/1712 al Comisiei] se introduc
urmdtoarele puncte:

,19bi. 32016 R 0778: Regulamentul delegat (UE) 2016/778 al Comisiei din 2 februarie 2016 de completare a Directivei
2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste circumstantele si conditiile in care plata
contributiilor ex post extraordinare poate fi amanati partial sau integral si in ceea ce priveste criteriile de stabilire a
activitdtilor, serviciilor si operatiunilor pentru functiile critice si de stabilire a liniilor de activitate si a serviciilor
asociate pentru liniile de activitate esentiale (JO L 131, 20.5.2016, p. 41).

19bj. 32016 R 1401: Regulamentul delegat (UE) 2016/1401 al Comisiei din 23 mai 2016 de completare a Directivei
2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului de instituire a unui cadru pentru redresarea si rezolutia
institutiilor de credit si a firmelor de investitii in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare pentru
metodologiile si principiile referitoare la evaluarea pasivelor care provin din instrumente financiare derivate
(JOL 228,23.8.2016, p. 7).

19bk. 32017 R 0867: Regulamentul delegat (UE) 2017/867 al Comisiei din 7 februarie 2017 privind categoriile de
acorduri care trebuie protejate in cadrul transferurilor partiale de proprietate in temeiul articolului 76 din Directiva
2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 131, 20.5.2017, p. 15).

19bl. 32018 R 0308: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/308 al Comisiei din 1 martie 2018 de stabilire a
unor standarde tehnice de punere in aplicare pentru Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a
Consiliului in ceea ce priveste formatele, modelele si definitiile pentru identificarea si transmiterea de informatii de
cdtre autoritdtile de rezolutie pentru a informa Autoritatea Bancard Europeand cu privire la cerinta minima de
fonduri proprii si datorii eligibile (O L 60, 2.3.2018, p. 7).

19bm. 32018 R 0344: Regulamentul delegat (UE) 2018/344 al Comisiei din 14 noiembrie 2017 de completare a
Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de
reglementare care precizeazd criteriile legate de metodologia de evaluare a diferentei de tratament in cadrul
procedurii de rezolutie JO L 67, 9.3.2018, p. 3).

19bn. 32018 R 0345: Regulamentul delegat (UE) 2018/345 al Comisiei din 14 noiembrie 2017 de completare a
Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de
reglementare care precizeazd criteriile metodologiei de evaluare a valorii activelor si pasivelor institutiilor sau ale
entitatilor JO L 67, 9.3.2018, p. 8).”

Articolul 2

Textele Regulamentelor delegate (UE) 2016/778, (UE) 2016/1401, (UE) 2017/867, (UE) 2018/344, (UE) 2018/345 si a
Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2018/308 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in
suplimentul SEE al Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 11 iulie 2019, cu conditia sd se fi efectuat toate notificarile previzute la articolul 103
alineatul (1) din Acordul privind SEE *, sau la data intrarii in vigoare a Deciziei nr. 21/2018 a Comitetului mixt al SEE din
9 februarie 2018 ('), dacd aceastd datd este ulterioara.

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
() JOL323,12.12.2019, p. 41.
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Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Gunnar PALSSON
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DECIZIA nr. 189/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019
de modificare a anexei IX (Servicii financiare) la Acordul privind SEE [2022/2212]

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,

intrucat:

(1)

Regulamentul delegat (UE) 2015/1 al Comisiei din 30 septembrie 2014 de completare a Regulamentului (CE)
nr. 1060/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare
pentru rapoartele periodice privind comisioanele percepute de agentiile de rating de credit in scopul supravegherii
continue efectuate de Autoritatea europeand pentru valori mobiliare si piete () trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

Regulamentul delegat (UE) 2015/2 al Comisiei din 30 septembrie 2014 de completare a Regulamentului (CE)
nr. 1060/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare
pentru prezentarea informatiilor pe care agentiile de rating de credit trebuie sa le transmitd registrului central creat
de Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete (3) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul delegat (UE) nr. 2015/3 al Comisiei din 30 septembrie 2014 de completare a Regulamentului (CE)
nr. 1060/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare
privind cerintele de capital pentru contrapirtile centrale () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul delegat (UE) 2015/2 abrogd Regulamentul delegat (UE) nr. 446/2012 al Comisiei () si Regulamentul
delegat (UE) nr. 448/2012 al Comisiei (°), care sunt incorporate in Acordul privind SEE i care, prin urmare, trebuie
abrogate in conformitate cu Acordul privind SEE.

Prin urmare, anexa IX la Acordul privind SEE ar trebui modificata in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa IX la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeazi:

1.

Dupi punctul 31ebo [Regulamentul delegat (UE) 946/2012 al Comisiei] se introduc urmatoarele puncte:

,31ebp. 32015 R 0001: Regulamentul delegat (UE) 2015/1 al Comisiei din 30 septembrie 2014 de completare a
Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste standardele
tehnice de reglementare pentru rapoartele periodice privind comisioanele percepute de agentiile de rating de
credit in scopul supravegherii continue efectuate de Autoritatea europeand pentru valori mobiliare si piete
(JOL2,6.1.2015, p. 1).

31ebq. 32015 R 0002: Regulamentul delegat (UE) 2015/2 al Comisiei din 30 septembrie 2014 de completare a
Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste standardele
tehnice de reglementare pentru prezentarea informatiilor pe care agentiile de rating de credit trebuie si le
transmitd registrului central creat de Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete (JO L 2, 6.1.2015,
p- 24).

JOL2,6.1.2015,p. 1.

JOL2,6.1.2015,p. 24.
JOL2,6.1.2015,p.57.

JO L 140, 30.5.2012, p. 2.
JOL 140, 30.5.2012, p. 17.
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31ebr. 32015 R 0003: Regulamentul delegat (UE) 2015/3 al Comisiei din 30 septembrie 2014 de completare a
Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste standardele
tehnice de reglementare privind cerintele de informare pentru instrumentele financiare structurate (JO L 2,
6.1.2015, p. 57).”

2. Textele de la punctele 31ebk [Regulamentul delegat (UE) nr. 446/2012 al Comisiei] si 31ebm [Regulamentul delegat
(UE) nr. 448/2012 al Comisiei] se elimina.
Articolul 2
Textele Regulamentelor delegate (UE) 2015/1, (UE) 2015/2 si (UE) 2015/3 ale Comisiei in limbile islandezd si norvegiana,

care urmeaza si fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3
Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Gunnar PALSSON

(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 191/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019
de modificare a anexei XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE [2022/2213]

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) 2019/2 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2018 de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1008/2008 privind normele comune pentru operarea serviciilor aeriene in Comunitate (')

trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XIII la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecinta,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XIII la Acordul privind SEE, la punctul 64a [Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului] se adaugd urmdtorul text:

» , astfel cum a fost modificat prin:

— 32019 R 0002: Regulamentul (UE) 2019/2 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2018
(JOL11,14.1.2019,p. 1)

Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) 2019/2 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeaza si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

() JOL11,14.1.2019,p. 1.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 192/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019
de modificare a anexei XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE [2022/2214]

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,

intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare C(2019) 132 a Comisiei din 23 ianuarie 2019 de modificare a Deciziei C(2015) 8005 a
Comisiei in ceea ce priveste clarificarea, armonizarea si simplificarea, precum si consolidarea anumitor masuri

specifice de securitate a aviatiei trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XIII la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecinta,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La punctul 66hf [Decizia de punere in aplicare C(2015) 8005 a Comisiei] din anexa XIII la Acordul privind SEE, se adaugd
urmitoarea liniuta:

-~ 32019 D 0132: Decizia de punere in aplicare C(2019) 0132 a Comisiei din 23.1.2019.”

Articolul 2
Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Gunnar PALSSON

(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 193/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019
de modificare a anexei XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE [2022/2215]

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) 2018/1142 al Comisiei din 14 august 2018 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1321/2014
in ceea ce priveste introducerea anumitor categorii de licente de intretinere a aeronavelor, modificarea procedurii de
acceptare a componentelor de la furnizori externi si modificarea prerogativelor intreprinderilor de pregitire in
domeniul intretinerii (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XIII la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecint,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XIII la Acordul privind SEE, la punctul 66q [Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 al Comisiei] se adaugi urmatoarea
liniuta:

-~ 32018 R 1142: Regulamentul (UE) 2018/1142 al Comisiei din 14 august 2018 (JO L 207, 16.8.2018, p. 2).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) 2018/1142 in limbile islandeza si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul
SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

() JOL207,16.8.2018, p. 2.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 194/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019
de modificare a anexei XX (Mediul) la Acordul privind SEE [2022/2216]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Regulamentul delegat (UE) 2019/248 al Comisiei din 13 noiembrie 2018 de corectare a Regulamentului (UE)
nr. 63/2011 de stabilire a dispozitiilor detaliate pentru aplicarea unei derogdri de la obiectivele privind emisiile
specifice de CO,, in temeiul articolului 11 din Regulamentul (CE) nr. 443/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XX la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecinta,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XX la Acordul privind SEE, la punctul 21aea [Regulamentul (UE) nr. 63/2011 al Comisiei] se adaugi urmatorul
text:

», astfel cum a fost modificat prin:
— 32019 R 0248: Regulamentul delegat (UE) 2019/248 al Comisiei din 13 noiembrie 2018 (JO L 42, 13.2.2019, p. 5).”

Articolul 2

Textele Regulamentului delegat (UE) 2019/248 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

() JOL42,13.2.2019, p. 5.
(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 195/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE No 195/2019
din 10 iulie 2019
de modificare a anexei XX (Mediul) la Acordul privind SEE [2022/2217]

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1003 al Comisiei din 16 iulie 2018 de modificare a Regulamentului
de punere in aplicare (UE) 20171152 pentru clarificarea si simplificarea procedurii de corelare si pentru adaptarea

acestuia la modificdrile aduse Regulamentului (UE) 2017/1151 (!) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XX la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecinta,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XX la Acordul privind SEE, la punctul 21aey [Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1152 al Comisiei] se
adaugd urmitoarea liniugd:

-~ 32018 R 1003: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1003 al Comisiei din 16 iulie 2018 (JO L 180,
17.7.2018, p. 16).”

Articolul 2

Textele Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2018/1003 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie
publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

() JOL180,17.7.2018, p. 16.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 196/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019
de modificare a anexei XX (Mediul) la Acordul privind SEE [2022/2218]

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1002 al Comisiei din 16 iulie 2018 de modificare a Regulamentului
de punere in aplicare (UE) 20171153 pentru clarificarea si simplificarea procedurii de corelare si pentru adaptarea

acestuia la modificdrile aduse Regulamentului (UE) 2017/1151 (!) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XX la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecinta,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XX la Acordul privind SEE, la punctul 21aez [Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1153 al Comisiei] se
adaugd urmitoarea liniugd:

»~ 32018 R 1002: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1002 al Comisiei din 16 iulie 2018 (JO L 180,
17.7.2018, p. 10).”

Articolul 2

Textele Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2018/1002 in limbile islandezi si norvegiand, care urmeazid si fie
publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

() JOL180,17.7.2018, p. 10.
(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 197/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019
de modificare a anexei XXI (Statisticd) la Acordul privind SEE [2022/2219]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Decizia delegatd (UE) 2018/1007 a Comisiei din 25 aprilie 2018 de completare a Directivei 2009/42/CE a
Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste lista porturilor si de abrogare a Deciziei 2008/861/CE a
Comisiei (') trebuie incorporati in Acordul privind SEE.

(2)  Decizia delegatd (UE) 2018/1007 abrogd Decizia 2008/861/CE a Comisiei (}), care este incorporatd in Acordul
privind SEE si care, in consecintd, trebuie eliminatd din Acordul privind SEE.

(3)  Decizia 2005/366/CE a Comisiei (*) a fost abrogatd prin Directiva 2009/42/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (*), ambele fiind incorporate in Acordul privind SEE; prin urmare, trimiterea la Decizia 2005/366/CE ar
trebui eliminati din Acordul privind SEE.

(4)  Lista porturilor relevante din Islanda si Norvegia previzutd in apendicele 2 la anexa XXI trebuie actualizatd.

(5)  Prin urmare, anexa XXI la Acordul privind SEE ar trebui modificati in consecint3,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa XXI la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeazi:
1. Textul de la punctul 7bb (Decizia 2008/861/CE a Comisiei) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,32018 D 1007: Decizia delegatd (UE) 2018/1007 a Comisiei din 25 aprilie 2018 de completare a Directivei
2009/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste lista porturilor si de abrogare a Deciziei
2008/861/CE a Comisiei (JO L 180, 17.7.2018, p. 29).

In sensul prezentului acord, dispozitiile deciziei delegate se citesc cu urmatoarea adaptare:
Anexa la decizia delegatd se completeazi cu lista prevdzutd in apendicele 2 la prezenta anexd.”
2. Textul de la punctul 7ba (Decizia 2005/366/CE a Comisiei) se elimind.
3. Tabelul din apendicele 2 (LISTA PORTURILOR AELS) se inlocuieste cu tabelul din anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Textele Deciziei delegate (UE) 2018/1007 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul
SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

() JOL180,17.7.2018, p. 29.
() JOL306,15.11.2008, p. 66.
() JOL123,17.5.2005,p. 1.
()
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Articolul 3
Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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ANEXA
V3 atragem atentia asupra faptului cd agregatele speciale nu sunt incluse in numarul de porturi nationale.
CTRY MCA | UNLocode Port Name Nf;tr'osl:;t' f:ft;,f:r‘t A;{g’:;llte

IS IS00 ISAKR Akranes X
IS IS00 ISAKU Akureyri X
IS 1S00 ISASS Arskégssandur X
IS 1S00 ISBAK Bakkafjordur X
IS IS00 ISBIL Bildudalur X
IS IS00 ISBLO Blonduds X
IS 1S00 ISBOL Bolungarvik X
IS 1S00 ISBGJ Borgafjordur eystri X
IS IS00 ISBRE Breiddalsvik X
IS 1S00 ISBR] Brjanslaekur X
IS IS00 ISDAL Dalvik X
IS 1500 | ISDJU Djtipivogur X
IS IS00 ISESK Eskifjordur X
IS 1S00 ISFAS Faskradsfjordur X
IS IS00 ISFLA Flateyri X
IS IS00 ISGRD Gardur X
IS IS00 ISGRY Grimsey X
IS 1S00 ISGRI Grindavik X
IS 1S00 ISGRF Grundarfjordur X
IS IS00 ISGRT Grundartangi X
IS 1S00 ISHAF Hafnarfjordur X
IS IS00 ISHNR Hafnir X
IS 1S00 ISHEN Hofn, Hornafjordur X
IS IS00 ISHOF Hofsds X
IS IS00 ISHVK Holmavik X
IS IS00 ISHRI Hrisey X
IS IS00 ISHUS Husavik X
IS IS00 ISHVM Hvammstangi X
IS 1S00 ISISA [safjorour X
IS IS00 ISKEF Keflavik X
IS IS00 ISKOP Koépasker X
IS 1S00 ISKOV Képavogur X
IS 1S00 ISLAN Landeyjahofn X
IS 1S00 1S016 Litlisandur - Hvalfjordur X
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IS IS00 ISNES Neskaupstadur X
IS 1S00 ISNOU Nordurfjérour X
IS 1S00 ISOLF Olafsfjordur X
N 1800 | ISOLV Olafsvik X
IS 1S00 ISPAT Patreksfjorour X
IS 1S00 ISRAU Raufarhofn X
IS 1S00 ISRFJ Reydarfjordur X
IS 1S00 ISRHA Reykhdlar X
IS 1S00 ISREY Reykjavik X
IS IS00 ISRIF Rif X
IS 1S00 ISSAN Sandgeroi X
IS 1S00 ISSAU Sauddrkrokur X
IS 1S00 ISSEY Seydisfjordur X
IS 1S00 ISSIG Siglufjorour X
IS 1S00 ISSKA Skagastrond X
IS IS00 ISSTD Stodvarfjorour X
IS 1S00 ISSTR Straumsvik X
IS IS00 ISSTY Stykkishélmur X
IS IS00 ISSUV Stdavik X
IS 1S00 ISSUD Sudureyri X
IS 1S00 ISTAL Talknafjorour X
IS 1S00 ISTEY Pingeyri (Thingeyri) X
IS 1S00 ISTHH borldkshofn (Thorlakshofn) X
IS 1S00 ISTHO borshofn (Thorshofn) X
IS IS00 ISVES Vestmannaeyjar X
IS IS00 ISVOG Vogar X
IS 1S00 ISVPN Vopnafjordur X
IS 1S00 1S88Q IS - Zone de extractie a agregatelor
IS 1S00 1S88P IS — instalatii offshore
IS 1S00 IS88R IS - Transfer de la navd la navi

61 0 61
CTRY | MCA | UNLocode Port Name Nétr'osutgt' Sust Agf:;zlte
NO NO00 | NOAAV Alvik NONHS
NO NOOO | NOABE Abelnes Havneanlegg NOFFD
NO NOOO | NOABV Abelver NO88S
NO NOO0O | NOADN Andenes X
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NO NO0O | NOAES Alesund
NO NOOO | NOAFT Agnefest NOLND
NO NO00 | NOAGK Agskardet NO88N
NO NOOO | NOAGO ;‘xgotnes NOBGO
NO NO00 | NOAHM Aheim NO8SK
NO NO00 | NOAKM Akrehamn NOHAU
NO NOO0O | NOALE Alefjaer NOKRS
NO NOOO | NOALF Alta
NO NOOO | NOALV Alvika NOAES
NO NO00 | NOAND Andalsnes NOMOL
NO NOOO | NOARD Ardalstangen NO88K
NO NOOO | NOARE Arendal
NO NO00 | NOARH Ardal - Hjelmeland NO88K
NO NOOO | NOASV Austevoll
NO NOOO | NOATL Atloy NOFRO
NO NOOO | NOAUE Aure NOKSU
NO NOOO | NOAUK Aukra NOMOL
NO NOO0O | NOAUL Aurland
NO NOOO | NOAVA Avaldsnes NOHAU
NO NOOO | NOAVE Averpy NOKSU
NO NOOO | NOBEL Bellvika NOTOS
NO NOOO | NOBF Bergsfjord NOOKF
NO NO0O | NOBGN Bergneset
NO NOOO | NOBGO Bergen NOBGO
NO NO00 | NOBJF Bétsfjord
NO NO00 | NOBJU Bjugn NOS8S
NO NOOO | NOBJY Bjarkey NOHRD
NO NOOO | NOBKS Brekstad
NO NOOO | NOBKV Bjerkvik NONVK
NO NOOO | NOBLK Bleik NOADN
NO NOOO | NOBLL Ballangen
NO NOOO | NOBLO Blokken NOSLX
NO NOOO | NOBLS Balestrand NO88S
NO NOO0O0 NOBLV Blomvig NOBGO
NO NOO00O | NOBNN Brenngysund NOBNN
NO NOOO | NOBOE Boneset - Karmay NOHAU
NO NOOO | NOBOK Bokn NOHAU
NO NOOO | NOBOM Bomlo NOHAU
NO NOOO | NOBOO Bodg
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NO NOOO | NOBOV Bevagen - Radey NOBGO
NO NOOO | NOBRH Brensholmen NOTOS
NO NOO0OO | NOBRV Brattvag NOAES
NO NOOO | NOBSD Ballstad NOSUZ
NO NOO0O | NOBTN Botnaneset - Flora NOFRO
NO NOOO | NOBTS Brettesnes NOSVJ
NO NOO00 | NOBUG Bugaynes NOKKN
NO NOO0OO | NOBVG Berlevag
NO NOOO | NOBVK Brevik NOPOR
NO NOOO | NOBVR Breiviga NOFIS
NO NOOO | NOBYN Byggnes - Karmoy NOHAU
NO NOOO | NOBYS Bygstad NOFRO
NO NO00 | NODF Défjord NOBGN
NO NOO00 NODIM Dimmelsvik NOHUS
NO NO00 | NODJU Djupvik NOOLL
NO NOOO | NODRM Drammen
NO NOOO | NODSF Dale NOFRO
NO NOOO | NODUS Dusavik NOSVG
NO NOOO | NODYD Dyrstad NOSVE
NO NOOO | NODYR Dyrvik NOTRD
NO NOOO | NOEDE Eide
NO NOOO | NOEDS Eide - Sund (Sotra) NOBGO
NO NOOO | NOEDT Eidet NOS8SN
NO NOO0O | NOEGE Egersund
NO NOO0O | NOEIF Eidangerfjorden NOPOR
NO NOO00 NOEIK Eikefjord NOFRO
NO NOOO | NOEKF Eikefet NOBGO
NO NOOO | NOELL Ellingseay NOAES
NO NOOO | NOELN Elnesvdgen NOMOL
NO NOO0O | NOELO Eikelandsosen NOFUS
NO NOOO | NOENG Engene NODRM
NO NOOO | NOERF Erfjord - Suldal NOSAX
NO NOO00 NOESP Espevik NOHAU
NO NOO00 NOETN Etne
NO NOO0O | NOFAN Farsund
NO NOOO | NOFAU Fauske
NO NOOO | NOFBL Fiskebol NOSKN
NO NOOO | NOFDE Forde NOFRO
NO NOOO | NOFED Fedje NOBGO
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NO NOO0O0 NOFFB Finnfjordbotn NOS8S8N
NO NOO0O | NOFFD Flekkefjord
NO NOOO | NOFIS Fiskd - Strand
NO NOO00 NOFKG Frekhaug NOBGO
NO NOO00 NOFLM Flem NOAES
NO NOO0O0 NOFLO Florvag NOBGO
NO NOO00 NOFLY Flatoy NOBGO
NO NOO0O0 NOEFND Finneid NOFAU
NO NOO0O0 NOFNE Finnsnes NOS88N
NO NOO00 NOFNN Fonnes NOBGO
NO NOO00 NOFOI Fossing NOKRA
NO NOO00 | NOFOL Follafoss NOTRD
NO NOOO | NOFON Forey NO8SN
NO NOO0O0 NOFRK Fredrikstad NOFRK
NO NOOO | NOFRO Florg
NO NOO0O0 NOFRS Forus NOSVG
NO NOO0O0 NOEFSD Fjellstrand NONHS
NO NOO0O0 NOFSL Forsel NOHFT
NO NOOO | NOFST Fiskarstrand NOAES
NO NOO0O0 NOFSV Festvag NOBOO
NO NOO0O0 NOFUS Fusa
NO NOO0O NOGAM Gamvik NOS88N
NO NOO00 NOGHV Gunbhildvégen NOFRO
NO NO0O | NOGIK Gismarvik NOHAU
NO NOO00 | NOGJD Gjesundet NOAES
NO NOO00 | NOGJV Gjesvar NO8SN
NO NOO0O0 NOGLO Glomfjord NOS88K
NO NOO0O0 NOGNR Geiranger NOSRN
NO NOO00 NOGOT Grotavar NOHRD
NO NOO0O0 NOGRD Gravdal NOSUZ
NO NOO0O NOGRP Grip NOKSU
NO NOOO | NOGRR Grytoya NOHRD
NO NOOO | NOGRV Granvin NO8&8S
NO NO0O | NOGTD Grimstad
NO NOO0O0 NOGUL Gulen NOS88S
NO NOOO | NOGUR Gursken NONZC
NO NOOO | NOHAE Hansnes NOBGN
NO NOO0O0 NOHAL Halden NOS88S
NO NOO0O0 NOHAN Halvorshavn NODRM
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NO NO0O | NOHAU Haugesund NOHAU
NO NOOO | NOHAV Havgysund
NO NOO00 | NOHAZ Halsnoy NOHUS
NO NOOO | NOHED Herdla NOBGO
NO NOOO | NOHEF Herfjord NONFO
NO NOO00 NOHEK Hekkelstrand NOBLL
NO NOO00 NOHEL Hellvik NOEGE
NO NOOO | NOHEN Henningsver NOSV]
NO NOOO | NOHES Hestvika NOKSU
NO NOOO | NOHET Heroysundet NOHUS
NO NOOO | NOHEV Helligveer NOBOO
NO NOOO | NOHFF Hafrsfjord NOSVG
NO NOOO | NOHFT Hammerfest
NO NOOO | NOHHA Hufthammar NOASV
NO NOOO | NOHIT Sandstad NOKSU
NO NO00 | NOH]JJ Hjelset NOMOL
NO NOOO | NOHJL Hjelmeland NOS88K
NO NOOO | NOHJO Hjorungavag NOHRI
NO NO00O | NOHKR Helle - Kragero NOKRA
NO NOO00 | NOHLB Hoylandsbygda NOHUS
NO NOOO | NOHLE Helle - Forsand NO8&8S
NO NOOO | NOHLL Hollen
NO NOOO | NOHLS Halsa NOKSU
NO NOO0O | NOHMV Hummelvik NOOKF
NO NOOO | NOHOA Holla NOKSU
NO NOO00O | NOHOG Hogset NOKSU
NO NOOO | NOHOK Hommelvik NOTRD
NO NO00 | NOHOL Holmestrand
NO NOOO | NOHOO Horsoy NOBGO
NO NOOO | NOHOP Hopen NOSVJ
NO NOOO | NOHOR Horten
NO NOOO | NOHOT Hangytangen NOBGO
NO NOO00 | NOHOY Husey - Tensberg NOTON
NO NOOO | NOHRD Harstad
NO NOO00 NOHRI Hareid
NO NOOO | NOHRR Herre NOPOR
NO NOOO | NOHRS Hargysundet NOMOL
NO NOOO | NOHRV Hordvik NOBGO
NO NOOO | NOHRY Heroya NOPOR
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NO NOOO | NOHSA Halsa Meloy NO88S
NO NOOO | NOHSO Huspy - Karmay NOHAU
NO NOOO | NOHSV Hausvikstrand NOLND
NO NOOO | NOHSY Hellesylt NOSRN
NO NOO00 | NOHUD Hundeidvika NOSYK
NO NOOO | NOHUS Husnes
NO NOO0O | NOHVG Honningsvag
NO NOOO | NOHVI Havik NOHAU
NO NOOO | NOHVN Haakonsvern NOBGO
NO NOOO | NOHYE Hyen NOMAY
NO NOOO | NOHYL Hyllestad NOFRO
NO NOOO | NOHYR Hoyanger NO8&8S
NO NOOO | NOIDR Inndyr NOS88N
NO NOOO | NOIGE Igeroy NOS88N
NO NOO00 | NOIGL Iglandsvik NOSVE
NO NOOO | NOIKA Vikan - Bode NOBOO
NO NOOO | NOIKR Ikornnes NOSYK
NO NOOO | NOINV Innvik NOMAY
NO NOO00O | NOISY Ingoy NOHAV
NO NOOO | NOJAN Jakobsnes NOKKN
NO NOO00 | NOJEL Jelsa NO88K
NO NOO0O | NOJON Jondal NO88S
NO NOO00 | NOJOV Jovik NOTOS
NO NOO00 | NOJOY Jarlsoy NOTON
NO NOO0O | NOKAB Kabelvag NOSV]
NO NOO00 | NOKAN Kalvneset NOMAY
NO NOOO | NOKAR Karsto NOHAU
NO NOOO | NOKBV Kobbvagen NO88S
NO NOOO | NOKDF Kaldfjord NOTOS
NO NOO00O | NOKGF Kongsfjord NOBVG
NO NOOO | NOKIA Kvithylla NO88S
NO NOOO | NOKIL Kilvik NOS88N
NO NO00 | NOKJB Kjorebonn NOKRA
NO NOOO | NOKJE Kjerringoy NOBOO
NO NO00 | NOKJF Kjollefjord NO88N
NO NOOO | NOKKN Kirkenes
NO NOOO | NOKLE Kleppesta NOBGO
NO NOOO | NOKMN Kérhamn NOHFT
NO NOO0O | NOKMO Kambo NOMSS
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NO NOOO | NOKMS Kjopmannskjar NO8&8S
NO NOOO | NOKOL Kollsnes @st NOBGO
NO NOOO | NOKON Kollsnes NOBGO
NO NOOO | NOKOP Kopervik NOHAU
NO NOOO | NOKRA Kragero
NO NOOO | NOKRS Kristiansand
NO NOOO | NOKRV Knarrevik NOBGO
NO NO00 | NOKSU Kristiansund NOKSU
NO NOOO | NOKVD Kvinesdal NOKVD
NO NOOO | NOKVG Kalvag NOSVE
NO NOOO | NOKVH Gjermundshamn NOHUS
NO NOOO | NOKVL Kristoffervalen NOBGN
NO NOOO | NOKVS Kvalsund NO8SN
NO NOO00O | NOKYR Kyrksetergra NOKSU
NO NOO00 | NOLAD Langesund NOPOR
NO NOOO | NOLAG Langevag NOHAU
NO NOOO | NOLAN Langevag NOAES
NO NOOO | NOLAR Larvik
NO NOOO | NOLEA Leirvik in Hyllestad NOFRO
NO NOOO | NOLEF Leirfjord NOS88N
NO NOOO | NOLEV Levanger NOTRD
NO NOOO | NOLFF Listraumen NOFRO
NO NOOO | NOLGS Langstein NOTRD
NO NOO00 NOLIA Liavag NOHRI
NO NOO00 NOLID Liland NOSV]
NO NOO00 | NOLIL Lillesand
NO NOOO | NOLIT Litangen NOKRA
NO NOOO | NOLKA Skei - Leka
NO NOOO | NOLKN Leknes NOSUZ
NO NOOO | NOLKV Leksvik NOTRD
NO NO00 | NOLND Lyngdal
NO NOOO | NOLNE Leines NOOYB
NO NOO00 | NOLOD Lodingen
NO NOO00 NOLOE Loen NOMAY
NO NOO00O | NOLON Lonevég
NO NOOO | NOLOV Lovund NOS88EN
NO NOOO | NOLRE Lessremman NOBNN
NO NOOO | NOLRI Leirvik NOSRP
NO NOOO | NOLSU Lyseysund NO88S
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NO NOOO | NOLUL Lutelandet NOFRO
NO NOOO | NOLUS Luster NO&8S
NO NOO00 | NOLVG Laksevég NOBGO
NO NOOO | NOLVK Laukvik NOSVJ
NO NOO00 | NOLYD Lyngseidet
NO NOO0O | NOMAH Maurholen NOEGE
NO NOO00 | NOMAN Mandal
NO NOOO | NOMAY Mélgy
NO NOOO | NOMEH Mehamn NOS88N
NO NOOO | NOMEK Mekjarvik NOSVG
NO NOOO | NOMEL Melbu NOSKN
NO NOOO | NOMEN Menstad NOPOR
NO NOOO | NOMEV Melsomvik NOTRF
NO NOOO | NOMGR Manger NOBGO
NO NOO00 NOMID Midsund NOMOL
NO NOOO | NOMIS Misveer NOBOO
NO NOOO | NOMIT Misten NOBOO
NO NOOO | NOMJF Mosjeen NOMJF
NO NOOO | NOMLK Melkoya NOHFT
NO NOOO | NOMLM Malm NOTRD
NO NOO00O | NOMOB Mongstadbase NOBGO
NO NOOO | NOMOL Molde
NO NOOO | NOMON Mongstad NOBGO
NO NOO0O | NOMOS Mosterhamn NOHAU
NO NOO00 NOMOV Molstrevag NOHAU
NO NOOO | NOMQN Mo i Rana
NO NOOO | NOMRV Muruvika NOTRD
NO NO0O | NOMSD Mjelstadneset NO88S
NO NOOO | NOMSK Moskenes NOS88N
NO NOOO | NOMSS Moss
NO NOO00 | NOMVV Mjelkevikvarden NOBGO
NO NOO00 | NOMYO Myre-@ksnes
NO NOO00O | NONEV Nevlunghamn NOLAR
NO NOOO | NONED Nordfjordeid NOMAY
NO NOO00O | NONFO Nordfosen
NO NOOO | NONHS Norheimsund
NO NOOO | NONIA Hammarvika - Frgya NOTRD
NO NOOO | NONOF Nordfold NOOYB
NO NOOO | NONOM Nordmela NOADN
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NO NOOO | NONSF Nordskaget - Fraya NOTRD
NO NOOO | NONSN Nesna
NO NOO00 | NONVK Narvik
NO NOOO | NONYH Nyhamna NOMOL
NO NOOO | NONZC Larsnes
NO NOOO | NOODD Odda NOS88K
NO NOO00 | NOOKF Bksfjord
NO NOOO | NOOLD Olden NOMAY
NO NO00 | NOOLL Olderdalen
NO NOOO | NOOLN @len NO8&8S
NO NOOO | NOOLV Blve NOHUS
NO NO00O | NOOMA Omastranda NONHS
NO NOO00 | NOOOS Os NOBGO
NO NOO00O | NOORK Orkanger NOTRD
NO NOOO | NOORS Orsta
NO NOO0O | NOOSE Osnes - Vindafjord NO88S
NO NOOO | NOOSL Oslo
NO NOOO | NOOSY Namsos NOTRD
NO NOOO | NOOTB Ottersbogen NOBKS
NO NOO00 | NOOYB Bogoy
NO NOOO | NOPOR Porsgrunn
NO NOOO | NORAF Rafnes NOPOR
NO NOOO | NORDB Randaberg NOSVG
NO NOO00O | NOREK Rekefjord NO88K
NO NOOO | NOREN Rennesay NOSVG
NO NOOO | NORES Raunes - Vindafjord NO88S
NO NOOO | NORIS Riser NO88S
NO NOOO | NORIV Risavika NOSVG
NO NOOO | NORMB Ramberg NORMB
NO NOOO | NORMV Ramsvika NO8&8S
NO NOOO | NOROG Rognan
NO NOO00O | NOROM Gjerdsvika NONZC
NO NOOO | NORON Renningen NOPOR
NO NOOO | NORSD Raudsand NOMOL
NO NOO00 NORSE Rosendal NOHUS
NO NOO00O | NORSH Risgyhamn NOADN
NO NO0O | NORUB Rubbestadneset NOHAU
NO NOOO | NORVK Rorvik
NO NOOO | NORYF Rypefjord NOHFT
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NO NOO0O | NOSAC Salangsverket NOSAL
NO NOOO | NOSAF Sandeid NO&8S
NO NOOO | NOSAG Vormedal NOHAU
NO NOOO | NOSAI Sandviksberget
NO NOO00 NOSAK Stakkvik NOBGN
NO NOO00O | NOSAL Salangen
NO NOOO | NOSAS Sandnes
NO NOOO | NOSAT Salten NOS88N
NO NOOO | NOSAU Sauda
NO NOOO | NOSAX Sand
NO NOOO | NOSAY Sandeya NOSTH
NO NOOO | NOSBA Stord base NOSRP
NO NOOO | NOSBT Botn - Sandnessjoen NOSS]
NO NOO00 NOSDI Sandvika NO8&8S
NO NOO00O | NOSDN Sandane NOMAY
NO NOOO | NOSDZ Stordal NO8&8S
NO NOOO | NOSE] Seljeli NOMJF
NO NOOO | NOSEV Selva NO8&8S
NO NOOO | NOSGJ Straumsgjerde NOSYK
NO NOOO | NOSGT Skorgeneset NOMOL
NO NOOO | NOSID Seevareid NOFUS
NO NOOO | NOSIH Siholmen NOTRD
NO NOOO | NOSIS Sunde NOHUS
NO NO00 | NOSJE Selie NOMAY
NO NOOO | NOSJV Sjovegan NOSAL
NO NOOO | NOSKB Skibotn NOSTF
NO NOOO | NOSKE Skien NOPOR
NO NOOO | NOSKG Skogsvag NOBGO
NO NOOO | NOSKH Skjeerhalden NOFRK
NO NOOO | NOSKI Skjerkaya NOPOR
NO NOOO | NOSKK Stokksund NONFO
NO NOO0O | NOSKN Stokmarknes
NO NOO0O | NOSKU Skudeneshavn NOHAU
NO NOOO | NOSKV Skalevik NOBGO
NO NOO00 NOSKX Skogn NOTRD
NO NO0O | NOSKY Skjervay NOS8SS
NO NOOO | NOSLG Slagentangen NOTON
NO NOOO | NOSLM Slemmestad NODRM
NO NOOO | NOSLX Sortland
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NO NOO0O0 NOSMO Smola NOKSU
NO NOO00 NOSNL Standal NOS88S
NO NOOO | NOSNS Steinesjoen NO&8S
NO NOO00 NOSNV Snekkevik NOKRA
NO NOO00 | NOSOG Sogndal NO88S
NO NOO00 NOSOM Sommarey NOTOS
NO NOO0O | NOSOS Svolvear Osan NOSV]J
NO NOO0O0 NOSOV Sevik NOAES
NO NOO0O0 NOSOY Storgya NOHAU
NO NOOO | NOSPG Sarpsborg NOFRK
NO NOO00 NOSPV Spjelkavik NOAES
NO NOOO | NOSRA Serreisa
NO NOOO | NOSRD Sigerfjord NOSLX
NO NOOO | NOSRH Skarholmen NOBGO
NO NOO0O0 NOSRK Skrolsvik NO8&8S
NO NOOO | NOSRN Stranda
NO NOO0O0 NOSRO Skrova NOSV]
NO NOO0O0 NOSRP Stord
NO NOO0O0 NOSRS Storesund NOHAU
NO NOO0O0 NOSRV Sirevag
NO NOOO | NOSSJ Sandnessjoen NOSS]
NO NOO0O NOSSO Straumsjoen NOS88N
NO NOO00O | NOSSS Sistranda NOTRD
NO NOO00 NOSTA Stathelle NOPOR
NO NOO0O0 NOSTE Steinkjeer NOTRD
NO NOO00 | NOSTH Steinshamn
NO NOO0O0 NOST] Stjordal NOTRD
NO NOO0O0 NOSTR Stryn NOMAY
NO NOO00 NOSTU Sture NOBGO
NO NOO0O0 NOSTV Stavern NOLAR
NO NOO0O NOSTX Sto NOMYO
NO NOO00 | NOSUN Sunndalsera NOKSU
NO NOOO | NOSUR Surnadal NOKSU
NO NOO0O0 NOSUS Susort NOHAU
NO NO0OO | NOSUZ Stamsund
NO NOOO | NOSVB Svartebukt NOLAR
NO NOO0O0 NOSVE Svelgen NOSVE
NO NOO0O0 NOSVG Stavanger NOSVG
NO NOO0O0 NOSV] Svolveer
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NO NOOO | NOSVV Svelvik NODRM
NO NOO0 | NOSYK Sykkylven
NO NOOO | NOTAE Tananger NOSVG
NO NOOO | NOTAU Tau NO88K
NO NO0O | NOTBO Tjeldbergodden NOKSU
NO NOOO | NOTIN Arnvikneset NOKSU
NO NO00 | NOTJL Tjotta NOSS]
NO NOOO | NOTJU Torjulvagen NOKSU
NO NOOO | NOTMV Tromvik NOTOS
NO NOOO | NOTOF Tofte - Hurum NODRM
NO NOOO | NOTOM Tomrefjord NOMOL
NO NOOO | NOTON Tonsberg
NO NOO00O | NOTOR Torsken NO88N
NO NOO00 NOTOS Tromso NOTOS
NO NOO0O | NOTRD Trondheim
NO NOOO | NOTRF Sandefjord NOTRF
NO NOOO | NOTRN Trena NOS88N
NO NOOO | NOTSB Tyssebotn NOLON
NO NOO0O | NOTSD Torvastad NOHAU
NO NOOO | NOTUF Tufjorden NOHAV
NO NOOO | NOTVA Torsvag NOBGN
NO NOOO | NOUBO Ulgybukt NOS88N
NO NOOO | NOUME Straume NOBGO
NO NOO00 | NOUND Sund - Karmey NOHAU
NO NOO0O | NOUSD Uskedalen NOHUS
NO NOO00 NOUTH Uthaug NOBKS
NO NOOO | NOUTV Utvorda NO88S
NO NOOO | NOVAG Valevag NOHAU
NO NOOO | NOVAK Vaksdal NO8&8S
NO NOOO | NOVAL Vallgy NOTON
NO NOOO | NOVAN Vanvikan-Leksvik NOTRD
NO NOO0O | NOVAO Varde
NO NOO00 NOVBE Valberg NOKRA
NO NOOO | NOVDA Volda NO8&8S
NO NOO0O0 NOVDL Vistdal NOMOL
NO NOOO | NOVDS Vadse
NO NOOO | NOVEG Vega NOS88N
NO NOOO | NOVEO Vengsoy NOTOS
NO NOOO | NOVER Verdal NOTRD
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NO NOOO | NOVEY Varoy NOS8SN

NO NOOO | NOVGN Barstrand NOSV]

NO NOO00 NOVHN Vikholmen NONSN

NO NOOO | NOVIG Valdergy NOAES

NO NOOO | NOVIL Vikedal NO8&8S

NO NOO00 NOVIS Vik - Sogn NO8&8S

NO NOOO | NOVKK Vikkilen NOGTD

NO NOOO | NOVLL Voll NOPOR

NO NO0O | NOVMD Vedavigen NOHAU

NO NOO0O0 | NOVNJ Vinjeora NOKSU

NO NOOO | NOVNN Vannavalen NOBGN

NO NOOO | NOVNS Vingsand NOSAI

NO NOO00 | NOVOH Vagaholmen NOS88N

NO NOO00 | NOVSM Vikan - Smela NOKSU

NO NOOO | NOVST Vestnes NOMOL

NO NOOO | NOVTS Vats NO8&8S

NO NOO00 | NOVVG Vagsvag NOMAY

NO NOOO | NOZNJ Nusfjord NORMB

NO NOOO | SJBAR Barentsburg SJLYR

NO NOOO | SJHOP Hopen SJ888

NO NOO00 | SJLYR Longyearbyen

NO NOOO | SJSVE Sveagruva

NO NO00 | NO740 Instalatii offshore de pe coasta Helgeland X

NO NOOO | NO750 Instalatii offshore din Marea Nordului X

NO NOO0OO | NO770 Instalatii offshore din Marea Barents X

NO NO00 | NO790 Alte instalatii offshore X

NO NOO0O | NO888 Altele — Norvegia X

NO NOO00O | NO88K Altele — Norvegia (raportat de NO in alte X X
seturi de date)

NO NOO0O | NO8SN Altele— Norvegia de Nord (raportat de NO in X X
A3)

NO NOO00O | NO88Q NO - Zone de extractie a agregatelor

NO NOO0O | NO8SR NO - Transfer de la navd la nava

NO NOOO | NO88S Altele — Norvegia de Sud (raportat de NO in X
A3)

NO NOOO | SJ888 Altele — Svalbard si Jan Mayen X X

455 373 82
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DECIZIA nr. 198/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019
de modificare a anexei XXI (Statisticd) la Acordul privind SEE [2022/2220]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1709 al Comisiei din 13 noiembrie 2018 de specificare a
caracteristicilor tehnice ale modulului ad-hoc pentru 2020 privind accidentele de muncd si alte probleme de
sdndtate legate de muncd in ceea ce priveste ancheta prin sondaj asupra fortei de muncid in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 577/98 al Consiliului () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XXI la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecint3,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

[n anexa XXI la Acordul privind SEE, dupa punctul 18ay [Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/2384 al Comisiei]
se insereazd urmdtorul punct:

,18az. 32018 R 1709: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1709 al Comisiei din 13 noiembrie 2018 de
specificare a caracteristicilor tehnice ale modulului ad-hoc pentru 2020 privind accidentele de muncd si alte
probleme de sinitate legate de muncd in ceea ce priveste ancheta prin sondaj asupra fortei de muncd in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 577/98 al Consiliului (JO L 286, 14.11.2018, p. 3).”

Articolul 2
Textele Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2018/1709 in limbile islandezi si norvegiand, care urmeazid si fie
publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile previzute la

articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

() JOL286,14.11.2018, p. 3.
(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.



L 298/36 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 17.11.2022

DECIZIA nr. 199/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019
de modificare a anexei XXI (Statisticd) la Acordul privind SEE [2022/2221]

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) 2018/1798 al Comisiei din 21 noiembrie 2018 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 808/2004 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare referitoare la societatea

informationald pentru anul de referintd 2019 (!) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XXI la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecint3,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XXI la Acordul privind SEE, dupd punctul 28m [Regulamentul (UE) 2017/1515 al Comisiei] se insereazd
urmdtorul punct:

,28n. 32018 R 1798: Regulamentul (UE) 2018/1798 al Comisiei din 21 noiembrie 2018 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 808/2004 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare
referitoare la societatea informationald pentru anul de referintd 2019 (JO L 296, 22.11.2018, p. 2).”

Articolul 2
Textele Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2018/1798 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie
publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile previzute la

articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

() JOL296,22.11.2018, p. 2.
(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 200/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019
de modificare a anexei XXII (Dreptul societitilor comerciale) la Acordul privind SEE [2022/2222]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Directiva (UE) 2017/1132 a Parlamentului European si a Consiliului din 14 iunie 2017 privind anumite aspecte ale
dreptului societdtilor comerciale (text codificat) (!) trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Directiva (UE) 2017/1132 abrogd Directivele 82/891/CEE (3, 89/666/CEE (), 2005/56/CE (9, 2009/101/CE (),
2011/35|UE (%) si 2012/30/UE (), care sunt incorporate in Acordul privind SEE si care, prin urmare, trebuie
abrogate in conformitate cu Acordul privind SEE.

(3)  Prin urmare, anexa XXII la Acordul privind SEE ar trebui modificati in consecintd,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa XXII la acord se modificd dupd cum urmeaza:

1. Textul de la punctul 1 (Directiva 2009/101/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,32017 L 1132: Directiva (UE) 2017/1132 a Parlamentului European si a Consiliului din 14 iunie 2017 privind
anumite aspecte ale dreptului societatilor comerciale (text codificat) JO L 169, 30.6.2017, p. 46).

In sensul prezentului acord, dispozitiile directivei se citesc cu urmitoarele adaptari:
(a) Misurile tranzitorii indicate la articolul 160 se aplicd si in ceea ce priveste statele AELS.
(b) Laanexa I se adaugd urmdtorul text:
« Islanda:
hlutafélag;
- Liechtenstein:
Aktiengesellschaft;
- Norvegia:
allmennaksjeselskap.
(c) Laanexa II se adaugd urmdtorul text:
« Islanda:
hlutafélag, einkahlutafélag, samlagsfélag;

1

() JOL169,30.6.2017, p. 46.

() JOL378,31.12.1982, p. 47.
() JOL395,30.12.1989, p. 36.
() JOL310,25.11.2005, p. 1.
(
(
(

5

) JOL258,1.10.2009, p. 11.
f) JOL110,29.4.2011, p. 1.
)

7

JOL315,14.11.2012, p. 74.
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- Liechtenstein:

die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrinkter Haftung, die Kommanditaktiengesellschaft;
- Norvegia:

aksjeselskap, allmennaksjeselskap».”

2. Textele de la punctul 2 (Directiva 2012/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului), de la punctul 3 (Directiva
2011/35/UE a Parlamentului European si a Consiliului), de la punctul 5 (A sasea Directivd 82/891/CEE a Consiliului),
de la punctul 8 (A unsprezecea Directivd 89/666/CEE a Consiliului) si de la punctul 10e (Directiva 2005/56/CE a
Parlamentului European si a Consiliului) se elimina.
Articolul 2
Textele Directivei (UE) 2017/1132 in limbile islandezd §i norvegiand, care urmeazi sd fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.
Articolul 3
Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 11 iulie 2019, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

(*)  Au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 201/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019

de modificare a Protocolului 31 privind cooperarea in domenii specifice in afara celor patru libertiti,
anexat la Acordul privind SEE [2022/2223]

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolele 86 si 98,

intrucat:

(1)  Este oportun sd se continue cooperarea dintre pdrgile contractante la Acordul privind SEE in cadrul actiunilor
Uniunii finantate din bugetul general al Uniunii care se referd la actiunea pregititoare privind cercetarea in materie
de apdrare.

(2)  Prin urmare, Protocolul 31 la Acordul privind SEE ar trebui modificat, astfel incit cooperarea extinsd sd poatd fi
realizatd incepand cu 1 ianuarie 2019,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 1 alineatul 13 litera (a) din Protocolul 31 la Acordul privind SEE, cuvintele ,si 2018” se inlocuiesc cu cuvintele ,,,
2018 5i 2019”.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmitoare datei la care s-a efectuat ultima notificare previzutd la articolul 103
alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Aceasta se aplici de la 1 januarie 2019.
Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.



L 298/40 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 17.11.2022

DECIZIA nr. 202/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019

de modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE referitor la cooperarea in domenii specifice in
afara celor patru libertiti [2022/2224]

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolele 86 si 98,

intrucat:

(1)  Este adecvat si se continue cooperarea dintre partile contractante la Acordul privind SEE in cadrul actiunilor Uniunii
finantate din bugetul general al Uniunii privind libera circulatie a lucratorilor, coordonarea sistemelor de securitate
sociald §i mdsurile in favoarea lucritorilor migranti, inclusiv a lucritorilor migranti din ¢ari terte.

(2)  Prin urmare, Protocolul 31 la Acordul privind SEE ar trebui modificat, astfel incit cooperarea extinsd sd poatd fi
realizatd incepand cu 1 ianuarie 2019,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In Protocolul 31 la Acordul privind SEE, la articolul 5 alineatele (5) si (13), cuvintele ,si 2018” se inlocuiesc cu ,, 2018
§i2019”.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmitoare datei la care s-a efectuat ultima notificare previzutd la articolul 103
alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Se aplicd de la 1 januarie 2019.

Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 203/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019

de modificare a Protocolului 31 privind cooperarea in domenii specifice in afara celor patru libertiti
la Acordul privind SEE [2022/2225]

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolele 86 si 98,

intrucat:

(1)  Este oportun sd se continue cooperarea dintre pdrgile contractante la Acordul privind SEE in cadrul actiunilor
Uniunii finantate din bugetul general al Uniunii care se referd la realizarea si dezvoltarea pietei unice pentru servicii
financiare.

(2)  Prin urmare, Protocolul 31 la Acordul privind SEE ar trebui modificat, astfel incit cooperarea extinsd sd poatd fi
realizatd incepand cu 1 ianuarie 2019,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 7 alineatul (11) din Protocolul 31 la Acordul privind SEE, cuvintele ,si 2018” se inlocuiesc cu cuvintele ,,2018
§i2019”.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmitoare datei la care s-a efectuat ultima notificare previzutd la articolul 103
alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Se aplicd de la 1 januarie 2019.
Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 204/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019

de modificare a Protocolului 31 privind cooperarea in domenii specifice in afara celor patru libertiti
la Acordul privind SEE [2022/2226]

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolele 86 si 98,

intrucat:

(1)  Este oportun si se continue cooperarea dintre pirtile contractante la Acordul privind SEE in cadrul actiunilor
Uniunii finantate din bugetul general al Uniunii Europene cu privire la functionarea si dezvoltarea pietei interne a
bunurilor si serviciilor si la instrumentele pentru guvernanta pietei interne.

(2)  Prin urmare, Protocolul 31 la Acordul privind SEE ar trebui modificat, astfel incit cooperarea extinsd sd poatd fi
realizatd incepand cu 1 ianuarie 2019,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In Protocolul 31 la Acordul privind SEE, la articolul 7 alineatele (12) si (14), cuvintele ,si 2018” se inlocuiesc cu ,, 2018 i 2019”.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei la care s-a efectuat ultima notificare prevdzutd la articolul 103
alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Se aplici de la 1 ianuarie 2019.
Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA nr. 205/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 10 iulie 2019

de modificare a Protocolului 31 privind cooperarea in domenii specifice in afara celor patru libertiti
la Acordul privind SEE [2022/2227]
COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolele 86 si 98,
intrucat:

(1)  Este oportun sd se continue cooperarea dintre pdrgile contractante la Acordul privind SEE in cadrul actiunilor
Uniunii finantate din bugetul general al Uniunii referitoare la dreptul societitilor comerciale.

(2)  Prin urmare, Protocolul 31 la Acordul privind SEE ar trebui modificat, astfel incit cooperarea extinsd si poatd fi
realizatd incepand cu 1 ianuarie 2019,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 7 alineatul (13) din Protocolul 31 la Acordul privind SEE, cuvintele ,si 2018” se inlocuiesc cu cuvintele ,,2018
si 2019”.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei la care s-a efectuat ultima notificare prevdzutd la articolul 103
alineatul (1) din Acordul privind SEE *.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2019.
Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 10 iulie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele
Gunnar PALSSON

(*)  Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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